beurer ss« Cex

Isikli makyaj aynasi | KocmeTtndyeckoe 3epkaso ¢ nogceeTkoii | Podswietlane
lusterko kosmetyczne | Cosmeticaspiegel met verlichting | Megvilagitott
kozmetikai tiikor | Kosmetické zrcatko s osvétlenim. | Osvetlené kozmetické
zrkadlo | Oglinda cosmetica iluminata | 4dwas Jra 31

Cihaz aciklamasi | Onucanue npu6opa | Opis urzadzenia | Beschrijving van
het apparaat | A késziilék leirdsa | Popis pristroje | Popis pristroja | Descrie-
rea dispozitivului | J4ll ciay

[1] Dokunmaya duyarli dugme | CeHcopHast kHorka | Przycisk dotykowy | Touch-knop | Erintégomb |
Dotykove tlacitko | Dotykove tlacidlo | Buton tactil | ! ,)

[2] Standart ayna yuzeyi | O6bl4Has 3epkanbHasi ToBepXHOCTb | Zwykta powierzchnia lusterka |
Normaal spiegeloppervlak | Normal tukorfelulet | Normalni zrcadlova plocha | Normalna zrkadlo-
va plocha | Suprafata oglinda fara factor de marire | sale 8l zhu

[38] Aynaisigi | Mopcsetka 3epkana | Oswietlenie lusterka | Spiegelverlichting | Tukorvilagitas
| Osvétleni zrcatka | Osvetlenie zrkadla | Sistem de iluminat pentru oglinda | <l scLaal

[4] USB-C kablosu igin baglant | Pasbem ans nogkniouerns kabens USB-C | Ztacze kabla USB-C
| Aansluiting voor USB-C-kabel | az USB-C kabel csatlakozdja | Pripojka pro kabel USB-C |
Prikljucek za kabel USB-C | Conexiune pentru cablu USB-C | C ¢ sl ¢« USB JiS) Jua i (uite

[56] ACMA/KAPATMA tusu (cihazi agma/kapatma) | KHornka BKJ1./BbIKJ1. (BktoueHme 1 BbIKtoueHe
npu6opa) | Przycisk WE./WYL. (wiaczanie/wytaczanie urzadzenia) | BE/KI gomb (a készuilék be-/
kikapcsolasa) | Vypina¢ (zapnuti a vypnuti pfistroje | Gumb za VKLOP/IZKLOP (vklop/izklop
naprave) | Tasta PORNIRE / OPRIRE (pornire/oprire dispozitiv) | () <ilal/dads) Gay)/dadall )

[6] Kuresel mafsal | LLlapukoseiit wapHup | Przegub kulowy | Bolscharnier | Gombcsuklo
| Kulovy kloub | Gulovy kib | Articulatie sferica | ¢sS Juaia

Ayna tutucu | Kpennetne ans 3epkana | Uchwyt lusterka | Spiegelhouder | Tukortarto
| Drzak zrcatka | Drziak zrkadla | Picior oglind | s <l Jes

AblYaslama yiizeyi | MecTo ans xpaHeHusi | Schowek | Opbergplateau | AAN/UIT-toets (apparaat
in-/uitschakelen) | lerakofeltlet | Odkladaci plocha | Odlagalna povrsina | Suprafata de depozitare

ilk calistirma | MoproToska k pa6ote | Uruchomienie | Ingebruikname |
Uzembe helyezés | Uvedeni do provozu | Uvedenie do prevadzky | Punerea
in functiune | J&adll s

Gubugun ayaga vidalanmasi | MpuBuHTUTE CTEPXXEHB K MOACTaBKE | Przykre-

- ci¢ drazek do nozki | Stang aan de standaard schroeven | Csavarozza a rudat
a tartéldbra | Prisroubovani ty¢e na podstavec | Naskrutkuite ty¢ na nozicku |
Insurubati bara pe baza | £/l Cufill 8128 i 3 geall 8

Kullanim | npumeHeHue | Zastosowanie | Gebruik | Hasznalat | Pouziti |
Pouzitie | Utilizare | alaaiuy)

Acma | Bkntouenue | Wiaczanie | Inschakelen | Bekapcsolas | Zapnuti | Zapnutie | Conectare | Jadll
Dokunma sensoriine dokunun, agma/kapatma tusuna basin | IpukocHUTECH K CEHCOPHOMY [aT4uKY,
HaxmuTe KHorKy «Bkn./Bbikn.» | Dotknaé czujnika dotykowego, nacisnac przycisk wigczania/wytgczania
| De aanraaksensor aanraken, op de aan/uit-knop drukken | Erintse meg az érintéérzékeldt, és nyomja
meg a BE/KI gombot | Dotknéte se dotykového senzoru, stisknéte vypina¢ | Dotknite sa dotykového
senzora, stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia | Atingeti senzorul tactil, apasati tasta Conectare/Deconectare
| Slayl/dsal 5 o duial 5 pusadall jeiiad) Gud) 5 J5Y

Isik yogunlugunun ayarlanmasi | PerynupoBka niteHcuBHocTu cBeTa | Regulacja natezenia
Swiatta | Lichtintensiteit instellen | Az intenzitas bedllitasa | Nastaveni intenzity svétla | Nastavenie
intenzity svetla | Setarea intensitatii luminii | s sl 834 (5 fisa bz

Dokunma sensoriin basili tutun | HaxxmuTe 1 yaepxuBaiite CeHCOpHbI aaTyuk | Przytrzymac
weisniety czujnik dotykowy | Aanraaksensor ingedrukt houden | Tartsa lenyomva az érint6érzékelét |
Podrzte stisknuty dotykovy snima¢ | Podrzte stladeny dotykovy senzor | Tineti apasat senzorul tactil |
el prtad) e )y we Latn)

Sarj kontrol gdstergesi: | UnaukaTop koHTpons 3apsipku: | Wskaznik fadowania: |Laadlamp-
je: | Kontrolka nabijeni: | Indikator stavu nabitia: | Indicator de control pentru incarcare: |
A Jg A Gaa
Surekli mavi i1sik: Sarj edilebilir pil sarj edildi, isik kirmizi yanip séniiyor: Sarj edilebilir pil sarj edilmelidir,
1sik stirekli kirmizi yaniyor: Sarj edilebilir pil sarj ediliyor. | HempepbIBHO FOPUT CUHUM — aKKYMYNsSTOp
3apsKEH; MUraeT KPacHbIM — HEOGXOAMMO 3apSAVTL aKKYMYNIATOP; HEMPEPBIBHO FOPUT KPAcHLIM
— aKKyMynsitop 3apskaetcs. | Swiatto niebieskie ciagte: akumulator natadowany, $wiatto czerwone
pulsujace: akumulator wymaga natadowania, $wiatfo czerwone ciagte: trwa fadowanie akumulatora. |
licht continu blauw: accu opgeladen, licht pulseert rood: accu moet worden opgeladen, licht continu
rood: accu wordt opgeladen. | Sviti nepfetrzité modre: Baterie je nabita, kontrolka blika cervené: Baterie
se musi nabit, sviti nepretrzité cervené: Baterie se nabiji. | Trvalé modré svetlo: batéria nabita, svetlo
pulzuje nacerveno: batéria sa musi nabit, svetlo nepretrzite Cervené: batéria sa nabija. |Lumina albastra
continud: acumulator incarcat, lumina pulseaza rosu: acumulatorul trebuie incarcat, lumina rosie
continud: acumulatorul se incarca. |

2l IS janl (5h 6 puma o peall g i saiie 4 ) (55 0 g 1 paa ) (5l ey o gl A smiia 2 ) 1S Gy 6 5

Lol 2 4 )

@ Isik kaynagi 15 dakika sonra otomatik olarak kapanir. | IcTouHIK CBETA aBTOMATUHECKM OTKITHOHAETCS
yepes 15 MuHyT. | Podswietlenie wytacza sie automatycznie po uptywie 15 minut. | De verlichting wordt na
15 minuten automatisch uitgeschakeld. | A fényforras 15 perc utan automatikusan kikapcsol. | Svételny
zdroj se vypne automaticky po 15 minutéch. | Svetelny zdroj sa po 15 minttach automaticky vypne. |
Sursa de lumina se stinge automat dupa 15 minute. | .48 15 e Gk ¢ sl jraa ik

Temizlik ve bakim | Ounctka un yxopn | Czyszgzenie i konserwacja | Rei-
niging en onderhoud | Tisztitas és apolas [Clstenl a udrzba | Cistenie
a starostlivost | Curatare si intretinere | Alall

1. Cihazi ve aksesuarlarini sudan uzak tutun ve asindiric temlzllk maddeleri kullanmayin | He gonyckaiite
nonagaHus Bofibl Ha MPUGOP 1 MPUHALIEXHOCTY 1 HE UCMONb3YITe arpecCuBHbIE YNCTSLLNE CPEACTBA
| Urzadzenie i akcesoria trzymac z dala od wody i nie uzywac silnych srodkéw czyszczacych | Het
apparaat en de toebehoren uit de buurt van water houden en geen agressieve schoonmaakmidde-
len gebruiken | Tartsa tavol a viztél a kész(iléket és a tartozékokat, és ne hasznaljon erds tisztitosze-
reket | Pfistroj a pfislusenstvi chrarite pfed vodou a nepouZivejte Zadné abrazivni Cistici prostiedky
| Zariadenie a prislugenstvo udrziavajte mimo dosahu vody a nepouzivajte ostré Cistiace pro-
striedky | Tineti dispozitivul si accesoriile departe de apa si nu utilizati agenti de curatare agresivi |
A8l caplaiil) clatie 20358 Y 5 elal) e 13y laaldll g Slealls agia)

2. Cihazi kapatin, yumusak ve kuru bir bezle temizleyin | Bbikio4uTe Mpr6op 1 04UCTUTE €ro MSrKoii Cyxoit
Tpsankoii | Wylaczy¢ urzadzenie i wyczysci¢ miekka, sucha sciereczka | Apparaat uitschakelen en met
een zachte, droge doek reinigen | Kapcsolja ki a késziiléket, és tisztitsa meg egy puha, széraz kendével |
Pristroj vypnéte a vycistéte mékkym, suchym hadfikem | Vypnite zariadenie a vycistite ho makkou, suchou
handrigkou | Opriti dispozitivul si curatati-l cu o carpd moale, uscats | 4kl dils s feels diia axdinl g Slgall Akl

TURKCE

Bu kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun. Uyarilara ve glivenlik yonergelerine uyun. Bu
kullanim kilavuzunu ileride basvurmak Uzere saklayin. Diger kullanicilarin kullanim
kilavuzuna erigebilmesini saglayin. Cihazi bagkalarina verirken kullanim kilavuzunu da
birlikte verin.

isaretlerin agiklamasi
Cihazin lizerinde, kullanim kilavuzunda, ambalajinda ve model etiketinde asagidaki simgeler kullanilmigtir:

E

Olas bir tehlikeyi belirtir. Onlenmemesi 6liime veya en agir yaralanmalara yol acabilir.

ADIKKAT

Olas! bir tehlikeyi belirtir. Onlenmemesi durumunda hafif veya ufak yaralanmalar meydana gelebilir.

NOT

Olas bir zararli durumu belirtir. Onlenmemesi cihazin veya gevresindekilerin zarar gérmesine yol

Uriin bilgileri
Onemli bilgilere yénelik not

Kullanim kilavuzunu okuyun

Elektrikli ve elektronik atik cihazlarla ilgili AB direktifine
(WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment) uygun sekilde bertaraf edilmelidir

HlEBE ¢

Zararll madde iceren pilleri evsel atiklarla birlikte bertaraf etmeyin

]
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Uretici

CE isareti
Bu Urln, yUrirlikteki Avrupa Birligi ydnergelerinin ve ulusal yonergelerin gerekliliklerini
karsilamaktadir.

Ambalaj bilesenlerini ayirin ve belediyenin kurallarina uygun olarak bertaraf edin.

Ambalaj malzemesinin tanimlanmasi igin kullanilan isaret.
A = Malzeme kisaltmasl, B = Malzeme numarasi:
1-7 = plastikler, 20-22 = kagit ve karton

2O ME

Uriinti ve ambalaj bilesenlerini ayirin ve belediyenin kurallarina uygun olarak bertaraf edin.

Cihaz Sinif lll kapsamindadir

Uriinlerin, AEB'nin belirledigi teknik kurallarin gerektirdigi sartlara uygun oldugu belgelenmistir

Dogru akim
Cihaz yalnizca dogru akimla galisir

Teknik veriler

Olgiiler (U x G x Y): 17.5x 18 x 34 cm

Ayna yizeyi: 15.4x21.3cm

Agirlik: ca. 520 g

Calisma voltaji: 5V=—=1A

Sarj edilebilir pil:

Kapasite 2000 mAh

Nominal voltaj 3,7V

Tip tanimi Li-ion

Ampul: 33 LED, sicak Isik, soduk Isik, dogal 1sik
Renk sicakligi: 3.000-6.500 Kelvin

Yanma stiresi: Maksimum parlaklikta yakl. 3 saat

Teknik degisiklik hakki saklidir.

Garanti
Garanti ve garanti kosullari ile ilgili ayrintili bilgileri cihazla birlikte verilen garanti brosiriinde bulabilirsiniz.

Hata ve degisiklik hakki saklidir
BHUMaTeNnbHO NpoYMTaiTe 3Ty UHCTPYKLMIO MO npumeHeHuto. O6palyaiite BHUMaHUe
Ha npeflocTepeXXeHns 1 cobntofaiite ykasaHusi o TexHuke 6esonacHoctu. CoxpaHute

| l| WHCTpyKuMio no npumeHeHWo Ans nocnepylowero ucnonb3osaHus. O6ecneuybte
APYrMM Nonb30BaTeNnsiM BMeCTe C MUHCTPYKLMEN Mo NPUMEHEHMIO.

MosicHeHust K cuMmBonam

Ha npu6ope, B WHCTPYKUMM MO MPUMEHEHWIO, HA YMaKoBKE U (UPMeHHON Tabnnyke npubopa

APYrvM nonb30BaTensiM AOCTYN K MHCTPYKLUK No npumeHeHuto. Mepepasaiite npu6op
MCMONb3YIOTCSA CNefyoLne CMBOSbI.

YKasblBaeT Ha noTeHumasnbHyr0 ONacHOCTb. Ecnu ee He npenoTBpPaTnUTb, BO3MOXHbI CMePTb U
TsHKenenme TpaBMbl.

A BHAMAHUE

YkasblBaeT Ha noTeHUnanbHy ONacHOCTb. Ecnu ee He npenoTspaTuTb, BOSMOXXHbI NNerkue nnn
He3Ha4nTeNbHble TPaBMbl.

YBE/JOMJIEHVE

Yka3blBaeT Ha BO3MOXHbI MaTepuanbHblii yLiep6. Ecnn ero He NpeaoTBpaTuTh, BO3MOXHO No-
BPEeX/eHe NprnGopa Ui oKPYKaroLmx 0GbEKTOB.

WHdopmaums 06 nspgenuu
YKasbIBaeT Ha BaXKHY0 MH(OpMaLINIO

MpoyTITe MHCTPYKLIO

YTunuzaums npuéopa [omKHa NPOon3BOANTLCS B COOTBETCTBIN C AnpekTnBoii EC no otxogam
3NEKTPUYECKOTO 11 3NeKTPOHHOro o6opyrosaHus — WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)

YTunusaums 6atapeek BMecTe ¢ 6bITOBbIM MyCOPOM 3arnpeLLeHa n3-3a COAEPXKaLLMXCS B HUX
TOKCUYHbIX BELLECTB
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MpoussognTens

Mapkuposka CE
[aHHoe n3penvie cCooTBETCTBYET TPEGOBaHNSAM AENCTBYIOLLMX EBPOMNECKNX 1 HAaLMOHab-
HbIX QUPEKTMB.

Ypannute anemeHTbl YyNakoBKuK 1 minvlampyVlTe VX B COOTBETCTBUM C NPEeANUCaHNAMN MeCT-
HbIX MyHULMNAaNbHbIX OpraHoB.

MapkupoBKa ans naeHTUdrKaLn ynakoso4Horo Matepuana.
A = cokpalLieHne ans matepnana, B = Homep matepuana:
1-7 = pasnuyHble BuAbI NnactMaccsl, 20-22 = 6ymara v KapToH

CHumuTe YNakoBKYy C uagenua n minmsleyl?lTe B COOTBETCTBUM C NPEANNCaHNAMU MECTHbIX
MyHUMNasbHbIX OPraHoB.

Mpu6op knacca Il

MpomyKums rapaHTMPOBaHHO COOTBETCTBYET TPEGOBaHNSIM HOPMATUBHO-TEXHUHECKOI
nokymeHTauun EASC

IEEICRRt A

MoCTOsIHHBIN TOK
Mpubop NpepHasHayYeH ToNbKo Ans paboTbl OT NCTOYHWKA MOCTOSIHHOMO TOKa

Tonbko fNsi UICNONb30BaHS B 3aKpPbITbIX MOMELLEeHNAX

CepTudukar cootseTcTBIS BenmkobputaHumn

CvimBon umnopTepa

& pr >

Wcnonb3oBaHue No Ha3HaA4YeHUIO

KocmeTunyeckoe 3epKano ncnonb3yeTcsa UCKNYUTENbHO B Ka4eCcTBe BCMOMOraTe/ibHoro cpencrsea npu
€Xe[HEBHOM YXOfie 3a KOXel M OLieHKe COCTOsIHIS Makusixa. BcTpoeHHas nopcBeTKa npenHasHadeHa
WCKNKO4YNTENBHO ANA TOro, YTOObI nyylie BUOETb HaHeCeHHbIN MaKusXx, 1 He NoAxoanT Ansa ocBelleHns
NOMELLEHUIA.

MpepocTepeXxeHns n yKazaHusi No TeEXHMKe 6e30nmacHOCTU

e Mpubop npefHa3HaYeH Ans [AOMALLHEro/4acTHOro WCMonb30BaHUS; WCMONb3oBaHWe npubopa
B KOMMEPYECKMX LieNsiX 3anpeLLeHo.

o [laHHbIii NpUGOP MOXET MCMonb3oBaThCA AeTbMU OT 8 neT W cTaplie, a Takke auuamm

C OrpaHNYeHHbIMA (DN3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMI CMIOCOBHOCTAMI WAV iNL@MK,

He MMEOLLMMI [OCTAaTO4HOrO OMbITa U 3HAHWIA, €CAN 3TV NMLA HaXO[sATCSA Mo MPUCMOTPOM Wu

MPOLLAN WHCTPYKTaX No 6e30MacHoMy MCMonb3oBaHMio Npuéopa U 0CO3HAOT CBSI3aHHbIe C 3TUM

BO3MOXXHbIE OMAcHOCTU.

He nossonsiite feTsM Urpatb ¢ NPUGOPOM.

OumncTka 1 TEXHN4eCKoe 06CyXXIBaHNe AETbMMU JOMYCKAIOTCS TOMLKO MO, NPUCMOTPOM B3POCTbIX.

Kareropuyecku 3anpeLLaeTcs oTKpbIBaTb NPUGOP 1 PEMOHTUPOBATL €r0 CAMOCTOSITENHO, MOCKOSbKY

HafeXXHOCTb ero paboTbl B 3TOM CNyyae He rapaHTupyetcsi. HecobnoaeHnue atnx TpeboBaHuii BeaeT

K noTepe rapaHTuu.

Mpsimble conHeyYHble Nly4n YBENIMYMBAIOT OMAcHOCTb Noxapa. WU3beraiite nonagaHns npsmbix

COJHEYHbIX Jly4eii Ha NOBEpPXHOCTb 3epKana.

He paBaiiTe ynakoBo4HbI Matepuan fetam. OHN MOTyT 3af0XHYTbCS.

Mepep, ncnonb3osaHnem y6eanTech B TOM, YTO NPUGOP U ero NPUHAANEXHOCTI He UMEIOT BUAMMbIX

noBpeXAeHNA. Mpn HanM4Mm COMHEHUIA He Kcnonb3ayiTe NpUeop U 06paTUTECH K MPOAABLY WM

B CEPBVCHYIO Cy>X0Y Mo yKasaHHOMY afpecy.

¢ He nomeLuaiite npréop psSAOM C OCTPLIMU U OCTPOKOHEYHBIMI NPEeAMETaMU.

o Ecnu npu6op ynan unn nofyunn uHble NoBpeXAeHUs, AabHelilLee ero UCMonb3oBaH1e 3anpeLleHo.

o [Nocne KaXaoro NPYMEHEHs 1 NePes KaxX Ao O4NCTKO NpMGop HEOBXOAMMO OTKoHaTb.

Yka3zaHus no o6paiueHuto ¢ 6atapekamm

* He pasbupaiite, He BCKpbiBaliTe 1 He pas3busainte GaTapeiikn. He nopsepraiite akkymynstop
MEXaHN4YeCKM yaapam.

 [1pu nonagaHum XnaKocTy 13 GaTapeiikin Ha KOXY Vv B rnasa NpoOMOITe COOTBETCTBYIOLLMIA yHaCTOK
60/bLLVIM KONMYECTBOM BOfbI M 06pATUTECH K BpaYy.

¢ OnacHocTb B3pbiBa! He 6pocaiiTe akkyMynsTopbl B OrOHb.

* 3awyiarite akKyMynsTopbl OT Ype3MEePHOro BO3AENCTBUS Tenna 1 CONHEYHOro ceeTa.

¢ Bo3pelicTBMe Ha akKyMynsiTopbl Ype3Bbl4alHO BbICOKOI TeMnepaTypbl UK YPEe3BblYaNHO HI3KOrO
[NlaBNeHNs BO3/yXa MOXET BbI3BaTb B3PbIB WM YTEUKY NErkoBOCMNIAMEHSIOLNXCS XUOKOCTEN 1 ra3os.

A BHUMAHUE

* 3apsiguTe akKyMynsitop nepef, MCMonb3oBaHWEM. Vcnonb3yiiTe [ 3TOro COOTBETCTBYHOLLEE
3apsigHoe ycTpoincTBO. Vi36eralite AnuTensHON 3apsiaKu.

YBE/JOMJ/IEHVE

¢ locne [NNTENbHOrO XpaHeHUst MOXeT MoTpe6oBaTbCH HECKONMbKO pa3 3apspUTb U paspsanTb
aKKyMYNSTOp A5t BOCTUXEHUSt MakCUMasbHOM MOLLHOCTMY.
Ytunusauus

B nHTEpecax 3aLumTbl OKpyXXatoLLel cpefbl 3anpeLLaeTcs yTun3MpoBaTth Npréop No OKOHYaHNM

cpoka Cny>6bl BMeCTe C GbITOBbIMI OTXOLAMW. YTUAM3auMst LOMKHA NPON3BOAMTLCS Yepes
COOTBETCTBYIOLLME MyHKTbl c6opa B CTpaHe Wcnonb3oBaHus npubopa. lNpubop cnepyet
YTUNN3NPOBaTb CcormacHo AupekTee EC no oTxogam anekTpu4eckoro 1 3neKTPOHHOro
o6opynosaHus — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Mpu BO3HWUKHOBEHUN —_—
BOMPOCOB 06PaLLANTECh B MECTHYIO KOMMYyHasbHYIO CNy>G6Y, OTBETCTBEHHYIO 3a YTUNN3aALMIO OTXOL0B.

BblﬁpaCbIBaﬁTe NCNoNb30BaHHble, TMOMHOCTbIO  Pas3psiXeHHble  aKKyMynAaTopbl B cneunanbHble
KOHTeﬁHepr, crasaiite B MNYHKTbI Nnpuema cneLoTxofos Mnn B MarasuHbl 3neKTp0060pyp,oaava. Bbl B

Ostrzezenia i wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

¢ Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego/prywatnego, a nie do celéw komer-
cyjnych.

¢ Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby z ograniczong sprawnoscig
fizyczng, ruchowa i umystowa lub brakiem dos$wiadczenia i wiedzy tylko wtedy, gdy znajduja sie
pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje, jak bezpiecznie korzysta¢ z urzadzenia, i sa $wiadome
niebezpieczenstw wynikajacych z jego uzytkowania.

¢ Dzieciom nie wolno sie bawi¢ urzadzeniem.

¢ Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga byé przeprowadzane przez dzieci, chyba ze znajduja
sie one pod opieka osoby dorostej.

e W Zadnym wypadku nie wolno samodzielnie otwiera¢ ani naprawia¢ urzadzenia, gdyz mogtoby
to zaburzy¢ jego prawidtowe dziatanie. Nieprzestrzeganie tej zasady skutkuje utratg gwaranciji.

¢ W przypadku bezposredniego nastonecznienia istnieje podwyzszone ryzyko pozaru. Dlatego
nalezy unikaé bezposredniego nastonecznienia powierzchni lustra.

¢ Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnieje ryzyko uduszenia.

* Przed uzyciem upewni€ sig, ze urzadzenie i akcesoria nie wykazuja widocznych uszkodzen. W razie
watpliwosci zaprzestaé uzywania urzadzenia i zwrécic sie do sprzedawcy lub pod podany adres dziatu
obstugi klienta.

¢ Urzadzenie nalezy trzymaé z dala od ostrych przedmiotéw.

¢ Nie wolno uzywac¢ urzadzenia, ktére spadto na podtoge lub zostato w inny sposéb uszkodzone.

¢ Po kazdym uzyciu i zawsze przed czyszczeniem urzadzenie nalezy wytaczyé.

Wskazéwki dotyczace postepowania z bateriami

¢ Nie wolno rozmontowywaé, otwiera¢ ani rozdrabnia¢ akumulatoréw. Nigdy nie naraza¢ akumulatora
na uderzenia mechaniczne.

¢ Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu z akumulatora ze skdrg lub oczami, przemy¢ podraznione miejsce
wodg i skontaktowac sie z lekarzem.

* Zagrozenie wybuchem! Nie wrzuca¢ akumulatoréw do ognia.

¢ Nalezy chroni¢ akumulatory przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury i $wiatta stonecznego

¢ Wystawienie akumulatora na dziatanie skrajnie wysokiej temperatury lub bardzo niskiego cinienia
powietrza moze spowodowaé wybuch lub wyciek tatwopalnych cieczy i gazéw.

AUWAGA

¢ Przed uzyciem natadowaé akumulator. Zawsze uzywaé¢ w tym celu odpowiedniej fadowarki. Unika¢
dtugotrwatego tadowania.

¢ Po dtuzszym okresie przechowywania moze by¢ konieczne kilkukrotne tadowanie i roztadowywanie
akumulatora w celu uzyskania maksymalnej wydajnosci.
_—

Utylizacja

W zwiazku z wymogami w zakresie ochrony $rodowiska po zakoriczeniu eksploatacji nie nalezy
wyrzucac urzadzenia wraz z odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy je odda¢ do utyli-

Zuzyte, catkowicie roztadowane akumulatory wyrzucaé do specjalnie oznakowanych pojemnikéw albo
przekazywac do punktéw selektywnej zbiorki odpadéw specjalnych lub sklepéw ze sprzetem elektryc-
znym. Na mocy obowigzujacych przepiséw prawa uzytkownik jest zobowigzany do utylizacji akumula-

Potencidlisan fennallé veszélyt jeldl. Ennek figyelmen kivil hagyésa halalhoz vagy sulyos sérlilésekhez
vezethet.

AVIGYAZAT!

Potencidlisan fennallé veszélyt jeldl. Ennek figyelmen kivil hagyésa kénnyd vagy kisebb sériilésekhez
vezethet.

FIGYELEM

Potencidlisan karosodashoz vezet6 helyzetet jeldl. Ennek figyelmes kivil hagyasa a készlilék vagy
a kdrnyezetében taldlhato targyak karosodasahoz vezethet.

Termékinformacio
Fontos informaciokra vonatkozé megjegyzések

Olvassa el az Utmutatot

Artalmatlanitas az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 (WEEE —
Waste Electrical and Electronic Equipment) eurdpai uniés iranyelv szerint

=B

A veszélyes anyagot tartalmazé elemeket tilos a haztartasi hulladékkal egyttt artalmatlanitani
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Gyarté

CE-jeldlés
A termék eleget tesz az érvényes eurdpai és nemzeti iranyelveknek.

Vélassza szét a csomagoldelemeket, és artalmatlanitsa azokat a helyi eldirasoknak
megfeleléen.

MU

s
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Csomagoldanyagot azonosito jeldlés.
A = anyag roviditése, B = anyagszam:
1-7 = miianyagok, 20-22 = papir és karton

Vélassza szét a terméket és a csomagoloelemeket, és artalmatlanitsa azokat a helyi eléira-
soknak megfeleléen.

&)-

II. érintésvédelmi osztélyba tartoz6 készllék

©

A termékek igazolhatdéan megfelelnek az EAWU mszaki el6irasainak

EAL

__ Egyenaram
— T 7 Kizérolag egyendrammal mikodtethetd készilék

UK United Kingdom Conformity Assessed Mark (UKCA-jelélés)

Csak zart terekben hasznalhatd

zacji w odpowiednim punkcie odbioru w swoim kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ zgodnie
z dyrektywa WE o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych - WEEE (Waste Elect-
rical and Electronic Equipment). W razie pytan nalezy zwrécic sie do wtasciwej lokalnej instytucii
odpowiedzialnej za utylizacje.
toréw.
Na akumulatorach zawierajacych szkodliwe zwiazki znajduja sie nastepujace oznaczenia:
Pb = bateria zawiera otéw, E
Cd = bateria zawiera kadm,
Pb Cd Hg

% Az importér szimbdluma

Hg = bateria zawiera rtec.

Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjaina zawarto$é
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazna
role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspdinego dobra jakim jest
czyste $rodowisko naturalne.

Dane techniczne

Wymiary (dt. x szer. x wys.): | 17.5x 18 x 34 cm

Powierzchnia lusterka: 15.4x21.3cm

Masa: ca. 520 g

Napiecie robocze: 5V=—=1A

Akumulator:

Pojemnosc 2000 mAh

Napiecie znamionowe 3,7V

Oznaczenie typu Li-ion

Oswietlenie: 33 diody LED, $wiatto cipte, $wiatto, naturalne
Temperatura barwowa: 3.000-6.500 Kelvin

Czas $wiecenia: ok. 3 godzin przy maksymalnej jasnosci

Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian technicznych.

Gwarancja
Szczegdtowe informacje na temat gwaranciji i warunkdw gwarancji znajduja sie w zatagczonej ulotce gwa-
rancyjnej.

Zastrzega sig prawo do pomytek i zmian

NEDERLANDS

|I ] Deze gebruiksaanwijzing a.u.b. zorgvuldig doorlezen. Volg de waarschuwingen en vei-

ligheidsrichtlijnen op. Bewaar de gebruiksaanwijzing voor later gebruik. Zorg ervoor
dat de gebruiksaanwijzing beschikbaar is voor andere gebruikers. Geef, als u het ap-
paraat aan iemand anders geeft, ook de gebruiksaanwijzing erbij.

Verklaring van de symbolen
Op het apparaat, in de gebruiksaanwijzing, op de verpakking en op het typeplaatje van het apparaat
worden de volgende symbolen gebruikt:

Duidt op een mogelijk dreigend gevaar. Indien dit niet vermeden wordt, kan het de dood of ernstig
letsel tot gevolg hebben.

AVOORZICHTIG

Duidt op een mogelijk dreigend gevaar. Indien dit niet vermeden wordt, kan het lichte of geringe
verwondingen tot gevolg hebben.

LET OP

Duidt op een mogelijk gevaarlijke situatie. Indien deze niet vermeden wordt, kan het apparaat of iets
in de omgeving daarvan beschadigd raken.

Productinformatie
Verwijzing naar belangrijke informatie

De instructies lezen

Voer het apparaat af conform de EU-richtlijn voor afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

== B e

Batterijen die schadelijke stoffen bevatten, mogen niet met het huisvuil worden weggegooid
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Fabrikant

CE-markering
Dit product voldoet aan de eisen van de geldende Europese en nationale richtlijnen.

Scheid de verpakkingscomponenten en voer het afval volgens de lokale voorschriften af.

Aanduiding voor de identificatie van het verpakkingsmateriaal.
A = materiaalafkorting, B = materiaalnummer:
1-7 = kunststoffen, 20-22 = papier en karton

A E

Scheid het product en de verpakkingscomponenten en voer het afval volgens de lokale
voorschriften af.

Rendeltetésszerii hasznalat

A kozmetikai tikor kizardlag a napi bérapolasra és a smink ellenérzésére szolgal. A beépitett vilagitas
kizarélag a felvitt kozmetikumok jobb lathatésagat hivatott segiteni, nem alkalmas helyiségek megvila-
gitasara.

Figyelmeztetések és biztonsagi tudnivalok

o A késziilék csak otthoni/magan kérnyezetben térténd, nem zleti céli hasznalatra készilt.

o A késziiléket 8 éves és annal idésebb gyerekek, valamint korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentélis
képességekkel vagy hidnyos tapasztalattal és tudassal rendelkez6 személyek csak feliigyelet mellett
haszndlhatjak, vagy ha a készllék biztonsagos hasznalatarol tajékoztattak Sket, és az abbdl eredd
veszélyekkel tisztdban vannak.

* Gyermekek nem jatszhatnak a készlilékkel.

o Atisztitast és a felhasznalé altali karbantartast felligyelet nélkil hagyott gyerek nem végezheti.

¢ Semmi esetben se nyissa fel, és ne prébélja meg javitani a készlléket, ellenkezé esetben nem garan-
talhato6 tovabb annak kifogastalan miikddése. Ennek figyelmen kivil hagyasa a garancia elvesztésével
jar.

o A kdzvetlen napsugarzas noveli a tlizveszélyt. Ezért kérjlik, 6vja a tiikorfeliiletet a kozvetlen
napsugarzastol.

o Tartsa tavol gyermekektdl a csomagoldanyagot. Fulladasveszély!

¢ Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy a készilléken vagy a tartozékokon nincsenek-e lathaté sérilések.
Kétes esetekben ne haszndlja a terméket, hanem forduljon a megadott tigyfélszolgalathoz vagy ahhoz
a kereskeddhdz, akitél a késziiléket vasarolta.

¢ Tartsa tavol a késziiléket hegyes vagy éles targyaktol.

¢ Ha leesett a késziilék vagy egyéb karosodas érte, akkor ezt kévetéen mar nem szabad hasznalini.

¢ Minden haszndlat utan és tisztitas el6tt kapcsolja ki a késztiléket.

Az elemekkel kapcsolatos tudnivalok

¢ Az akkumulatorokat nem szabad szétszedni, felnyitni vagy feldarabolni. Soha ne tegye ki az akkumu-
latort mechanikus I6késeknek.

¢ Ha valamelyik akkucella folyadéka a bérre vagy a szembe jut, az érintett terilletet dblitse le vizzel, és
forduljon orvoshoz.

¢ Robbanasveszély! Ne dobja az akkumulatorokat t(izbe.

¢ \édje az akkumulatorokat a tulzott h6tél, forrésagtol és napfénytdl.

¢ Ha az akkumulatort rendkivil magas hémérsékletnek vagy rendkivil alacsony légnyomasnak teszik ki,
az robbandashoz vagy gyulékony folyadékok és gazok szivargasahoz vezethet.

AVIGYAZAT!

¢ Hasznalat el6tt toltse fel az akkumulatort. Ehhez mindig a megfeleld t6t6t hasznalja. Kerilje a hosszu
ideig tarto toltést.

¢ Hosszabb tarolas utan eléfordulhat, hogy tébbszor fel kell télteni, majd le kell meriteni az akkumulatort

a maximalis teljesitmény elérése érdekében.
—_—

Artalmatlanitas

A kérnyezet védelme érdekében a készliléket az élettartamanak lejarta utan nem szabad

a haztartasi hulladékok kdzé dobni. Az artalmatlanitast az On orszagaban talalhaté megfeleld
gytijtéhelyeken kell elvégezni. A késziléket az elektromos és elektronikus berendezések hulla-

A hasznalt, teliesen lemeriilt akkumuldtorokat a kilon megjeldlt gyCijtétartalyokba helyezve,
veszélyeshulladék-gy(ijt6helyeken vagy villamossagi boltokba leadva artalmatlanitsa. Az akkumulatorok
artalmatlanitasara torvény kotelezi Ont.
A kéros anyagot tartalmazé akkumulatorokon a kévetkezé E
Pb Cd Hg

dékairdl szélé (WEEE — Waste Electrical and Electronic Equipment) eurdpai unids iranyelv sze-
rint &rtalmatlanitsa. Esetleges tovabbi kérdéseivel forduljon a hulladékkezelésben illetékes helyi
jelolések szerepelnek:

Pb = az elem éImot tartalmaz,

szervhez.
Cd = az elem kadmiumot tartalmaz,
Hg = az elem higanyt tartalmaz.

Miiszaki adatok

Meéretek (H x Sz x Ma): 17.5x 18 x 34 cm

Tukorfellilet: 15.4x21.3¢cm

Témeg: ca.520 g

Uzemi fesziltség: 5V —=1A

Akkumulator:

Kapacitas 2000 mAh

Névleges fesziiltség 3,7V

Tipusjelzés Li-ion

Fényforras: 33 LED, meleg fény, hideg fény, természetes fény
Szinhémérséklet: 3.000-6.500 Kelvin

Vilagitas idétartama: maximalis fényeré mellett kb. 3 6ra

Apparaat van klasse Il

De producten voldoen aantoonbaar aan de eisen van de technische voorschriften van de
Euraziatische Economische Unie (EEU).

Gelijkstroom
Het apparaat is alleen geschikt voor gelijkstroom

Uitsluitend voor gebruik binnenshuis

Miiszaki valtoztatasok joga fenntartva.

Garancia
A garancidval és a garancidlis feltételekkel kapcsolatban bévebb tajékoztatast a mellékelt jotallasi jegyen
talal.

Tévedések és valtoztatasok joga fenntartva

CESKY

.[ h, Tento navod k pouziti si peclivé prostudujte. Dodrzujte varovné a bezpeénostni po-

UKCA-markering (United Kingdom Conformity Assessed Mark)

Pb = 6aTapeiika conepXuT CBIHEL,

3aKOHOAATENBHOM MopsifKe 06513aHbl OCYLLECTBAATD YTUIM3ALMIO aKKYMYNSTOPOB.
Cd = 6atapeiika CORepX1T Kagmuii,

3T 3HaKN NPefyNPEXAaloT O HANMMYUI B aKKyMYIATOPaX CeaytoLLyX TOKCUYHbIX BELLECTB:
Pb Cd Hg

% Symbool importeur

Hg = 6aTapeiika conepXxuT pTyThb.
TexHu4yeckue gaHHble
Pasmepsl ([ x LLI x B)

17.5x 18 x 34 cm

3epkarbHasi MoBEPXHOCTb 15.4x21.3cm
Bec ca.520¢g
Pabouee HanpsxeHne 5V —=1A
AKKYMynsTop:

EmkocTb 2000 mAh
HomuHanbHoe HanpspkeHne 3,7V
O603HaveHme TMna Li-ion

33 cBETOANOAA, TENNbll CBET, XONOAHbIN CBET, ECTECTBEHHbIN CBET
3.000-6.500 Kelvin
npu6A. 3 4aca npu MakcMasbHOI SPKOCTH

OcBeTUTeNbHOE CPEACTBO
LiBeToBas Temneparypa
Bpems paboTbl NOACBETKN

B03MOXHbI TEXHUYECKME N3MEHEHUS.

FapaHTus
Bonee nopgpo6Has MHGoOpMaUUs O rapaHTUM W rapaHTUNHBLIX YCNOBUAX HaxXOAWTCA B rapaHTUAHOM
TanoHe, KOTOPbI BXOAUT B KOMM/IEKT NOCTABKM.

Sadece kapali yerlerde kullanim igindir

Birlesik Krallik Degerlendirilmis Uyumluluk isareti

% ithalatci simgesi

Amacina uygun kullanim

Makyaj aynasi yalnizca giinliik cilt bakimina yardimei olmak ve kozmetik Urlinleri deneyerek degerlendirmek
icin kullanilir. Entegre 1sik yalnizca uygulanan makyajin daha iyi gérilebilmesi igindir ve oda aydinlatmasi
icin uygun degildir.

Uyarilar ve giivenlik yénergeleri

¢ Cihaz ticari kullanim igin degil, yalnizca evde/kisisel amaglarla kullaniimak Gzere tasarlanmistir.

® Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ve fiziksel, algisal ve akli becerileri kisith veya tecriibesi ve bil-
gisi yetersiz olan kisiler tarafindan ancak gézetim altinda veya cihazin emniyetli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmis olmalari ve cihazin kullanimi sonucu ortaya gikabilecek tehlikelerin bilincinde olmalar
kosuluyla kullanilabilir.

¢ Cocuklar cihazla oynamamalidir.

¢ Temizlik ve kullanici bakimi, gézetim altinda olmadiklari siirece gocuklar tarafindan yapilmamalidir.

¢ Cihazin icini kesinlikle agmayin veya onarmaya galismayin, aksi halde kusursuz calismasi garanti edi-
lemez. Bu uyar dikkate alinmadigi takdirde garanti gecerliligini yitirir.

¢ Dogrudan giines 1s1g1 altinda yangin tehlikesi yiiksektir. Bu nedenle ayna yiizeyi lizerine
dogrudan giines isig1 gelmesini 6nleyin.

¢ Cocuklarl ambalaj malzemesinden uzak tutun. Bogulma tehlikesi vardir.

¢ Cihazi kullanmadan 6nce, cihazda ve aksesuarlarinda gériiniir hasarlar olmadigindan emin olun.
Supheli durumlarda kullanmayin ve saticiniza veya belirtilen misteri hizmetleri adresine basvurun.

¢ Cihaz sivri uglu veya keskin cisimlerden uzak tutun.

¢ Cihaz dusurildigii ya da bagka bir sekilde zarar gordiigii takdirde bir daha kullanimamalidir.

¢ Her kullanimdan sonra ve her temizlikten 6nce cihaz kapatiimalidir.

Pillerin kullanimiyla ilgili bilgiler

¢ Sarj edilebilir pilleri pargalamayin, agmayin veya ezmeyin.
maruz birakmayin.

o Sarj edilebilir pil hiicresindeki sivi cilde veya gdzlere temas ederse, ilgili yeri suyla yikayin ve bir doktora
basvurun.

¢ Patlama tehlikesi! Sarj edilebilir pilleri atese atmayin.

e Pilleri asiri 1siya, sicak havaya ve giines i1sinlarina karsi koruyun.

o Sarj edilebilir pillerin asin ylksek sicakliklara ya da agin diigik hava basincina maruz kalmasi patla-
maya ya da yanici sivi ve gazlarin sizmasina neden olabilir.

A DIKKAT

o Sarj edilebilir pilleri cihazi kullanmadan énce sarj edin. Bunun icin daima dogru sarj cihazini kullanin.
Surekli sarjda birakmaktan kaginin.

NOT

¢ Uzun bir depolama siiresinin ardindan, maksimum performansa ulagsmasi igin sarj edilebilir pilin birkag
kez sarj edilmesi ve desarj edilmesi gerekebilir.

Bertaraf etme

Gevreyi korumak icin, kullanim émri dolan cihaz evsel atiklarla beraber bertaraf edilmemelidir.
Bertaraf etme islemi, Ulkenizdeki uygun atik toplama merkezleri araciligiyla yapilabilir. Cihazi
elektrikli ve elektronik atik cihazlarla ilgili AB direktifine (WEEE - Waste Electrical and Electronic
Equipment) uygun sekilde bertaraf edin. Bertaraf islemiyle ilgili sorulariniz oldugunda bélgeniz-
deki yetkili makamlara bagvurun.

Sarj edilebilir pili asla mekanik darbelere

Kullanilmis, tamamen bosalmis sarj edilebilir piller &zel isaretli toplama kutularina atilarak ya da 6zel ¢cép

toplama yerlerine veya elektrikli cihaz saticilarina teslim edilerek bertaraf edilmelidir. Sarj edilebilir pillerin

bertaraf edilmesi, yasal olarak sizin sorumlulugunuzdadir.

Bu isaretler, zararll madde igeren sarj edilebilir pillerin tizerinde bulunur: E
Pb Cd Hg

Pb = Pil kursun igerir,
Cd = Pil kadmiyum igerir,
Hg = Pil civa igerir.

BO3MOXHbI OLINOKM 1 N3MEHEHUS.
dotyczacych bezpieczenstwa. Zachowac instrukcje obstugi do pézniejszego wykorzy-
Objasnienie symboli

stania. Udostepniac instrukcje obstugi innym uzytkownikom. Przekazywac urzadzenie
Na urzadzeniu, w instrukcji obstugi, na opakowaniu i na tabliczce znamionowej urzadzenia zastosowano
Oznacza potencjalne niebezpieczenstwo. Nieunikniecie tego ryzyka moze prowadzié¢ do $mierci lub

|I II Uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje obstugi. Przestrzegac ostrzezer i wskazéwek
wraz z instrukcja obstugi.

nastepujace symbole:

najciezszych obrazen ciata.

A UWAGA

Oznacza potencjalne niebezpieczenstwo. Nieunikniecie tego ryzyka moze prowadzié¢ do lekkich lub
niewielkich obrazen ciata.

Oznacza potencjalnie szkodliwg sytuacje. Nieunikniecie tego ryzyka moze prowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia lub jego otoczenia.

Informacje o produkcie
Wskazuje na wazne informacije

Przeczytac¢ instrukcje

Utylizacja zgodnie z dyrektywa WE w sprawie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicz-
nych - WEEE (ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)

Nie wyrzucaé baterii zawierajacych szkodliwe substancje z odpadami z gospodarstwa
domowego

A= B
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Producent

Oznaczenie CE
Niniejszy produkt spetnia wymagania obowigzujacych dyrektyw europejskich i krajowych.

Oddzieli¢ elementy opakowania i zutylizowaé je zgodnie z lokalnymi przepisami.

Oznaczenie identyfikujace materiat opakowania.
A = skrét dla materiatu, B = numer materiatu:
1-7 = tworzywo sztuczne, 20-22 = papier i tektura

2R E

Oddzieli¢ produkt i elementy opakowania i zutylizowac je zgodnie z lokalnymi przepisami.

@

Urzadzenie klasy Il

Produkty spetniaja wymogi przepiséw technicznych obowigzujacych w Euroazjatyckiej Unii
Gospodarczej

Voorgeschreven gebruik

De cosmeticaspiegel dient uitsluitend ter ondersteuning van de dagelijkse huidverzorging en beoordeling
van de make-up. De ingebouwde verlichting is uitsluitend bestemd om de aangebrachte make-up beter
zichtbaar te maken en is niet geschikt voor het verlichten van ruimten.

Waarschuwingen en veiligheidsrichtlijnen

* Het apparaat is alleen bestemd voor thuis-/privégebruik, niet voor commerciéle doeleinden.

¢ Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door personen met een be-
perkt fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen of gebrek aan ervaring en kennis, maar alleen als zij het
apparaat onder toezicht gebruiken of zijn geinstrueerd over het veilige gebruik van het apparaat en als
zij de gevaren van onveilig gebruik begrijpen.

¢ Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

® Het apparaat mag niet door kinderen worden gereinigd of onderhouden, tenzij dit onder toezicht
gebeurt.

¢ U mag het apparaat in geen geval openen en zelf repareren. Wanneer u dit toch doet, kan een sto-
ringsvrije werking niet langer worden gegarandeerd. Wanneer u deze instructie niet in acht neemt,
vervalt de garantie.

* Bij direct zonlicht bestaat er een verhoogd risico op brand. Vermijd daarom direct zonlicht op
het spiegelopperviak.

¢ Houd verpakkingsmateriaal buiten bereik van kinderen. Kinderen kunnen hierin stikken.

¢ Controleer voor het gebruik of het apparaat en de toebehoren geen zichtbare beschadigingen verto-
nen. Wij adviseren u het apparaat bij twijfel niet te gebruiken en contact op te nemen met de verkoper
of met de betreffende klantenservice.

¢ Houd het apparaat uit de buurt van spitse of scherpe voorwerpen.

® Gebruik het apparaat niet meer als het op de grond is gevallen of op andere wijze beschadigd is
geraakt.

* Het apparaat moet na elk gebruik en voor elke reiniging worden uitgeschakeld.

Aanwijzingen met betrekking tot het gebruik van batterijen

¢ Haal accu’s niet uit elkaar, open ze niet en hak ze niet in stukken. Stel de accu nooit bloot aan me-
chanische schokken.

¢ Als vloeistof uit een accucel in aanraking komt met de huid of ogen, moet u de betreffende plek met
water spoelen en een arts raadplegen.

¢ Explosiegevaar! Werp accu’s niet in vuur.

* Bescherm accu’s tegen overmatige warmte, hitte en zonlicht.

¢ Wanneer accu’s worden blootgesteld aan een omgeving met extreem hoge temperaturen of een ex-
treem lage luchtdruk, kan dit een explosie of een lekkage van ontvlambare vloeistoffen en gassen tot
gevolg hebben

AVOORZICHTIG

¢ Laad de accu voorafgaand aan het gebruik op. Gebruik daarvoor altijd de juiste lader. Vermijd lang-
durig opladen.

¢ Na langdurige opslag kan het nodig zijn om de accu meerdere keren op te laden en te ontladen om

het maximale vermogen te bereiken.
]

Verwijderen

Met het oog op het milieu mag het apparaat aan het einde van zijn levensduur niet met het ge-

wone huisvuil worden weggegooid. U kunt het apparaat inleveren bij gespecialiseerde inzamel-

punten in uw regio. Verwijder het apparaat conform de EU-richtlijn voor afgedankte elektrische
Deponeer de gebruikte, volledig lege accu’s in de daarvoor specifiek bestemde afvalbakken of bied ze bij
het afvalverwerkingsstation of de elektriciteitszaak aan als chemisch afval. U bent wettelijk verplicht de
accu’s correct te verwijderen.
Deze tekens kunt u aantreffen op accu’s met schadelijke stoffen: E
Pb Cd Hg

en elektronische apparatuur - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Voor meer
informatie kunt u contact opnemen met de verantwoordelijke instanties voor het verwijderen
Pb = batterij bevat lood,

Cd = batterij bevat cadmium,

van afval in uw gemeente.
Hg = batterij bevat kwik.

Technische gegevens

Afmetingen (I x b x h): 17.5x 18 x 34 cm
Spiegeloppervlak: 15.4x21.3cm

Gewicht: ca.520 g

Bedrijffsspanning: 5V=—=1A

Accu:

Capaciteit 2000 mAh

Nominale spanning 3,7V

Typeaanduiding Li-ion

Lamp: 33 leds, warm licht, koud licht, natuurlijk licht
Kleurtemperatuur: 3.000-6.500 Kelvin

Branduren: ca. 3 uur bij maximale helderheid

Prad staly
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do zasilania prgdem statym

Wytacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknigtych

Znak United Kingdom Conformity Assessed

Symbol importera

o= | BSOS

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Lusterko kosmetyczne stuzy wytacznie jako pomoc w codziennej pielegnaciji skory i do oceny makijazu.
Whbudowane o$wietlenie ma za zadanie jedynie lepiej uwidoczni¢ naniesione kosmetyki i nie nadaje sie
do o$wietlania pomieszczen.

Technische wijzigingen voorbehouden.

Garantie
Meer informatie over de garantie en de garantievoorwaarden vindt u in het meegeleverde garantieblad.

Fouten en wijzigingen voorbehouden
tonsagi tudnivalokat. Orizze meg a hasznalati utmutatot késébbi hasznalatra. Tegye
Jelmagyarazat

azt mas hasznalék szamara is hozzaférhetévé. A késziilék tovabbadasa esetén a ha-
A készliléken, a haszndlati utmutatdban, a csomagolason, valamint a készllék tipustablajan a kdvetkezd

|I I| Olvassa el figyelmesen a hasznalati utmutatét. Tartsa be a figyelmeztetéseket és biz-
szndlati Gtmutatot is adja tovabb.
szimboélumok hasznélatosak:

kyny. Navod k pouziti uschovejte pro pozdéjsi pouziti. Zajistéte, aby navod k pouziti
Vysvétleni symbolG

byl pFistupny jinym uzivatelGm. P¥i pfedani pfistroje pfedejte i tento navod k pouziti.
Na pfistroji, v ndvodu k pouZiti, na obalu a typovém stitku pfistroje jsou pouZity nasleduijici symboly:

Oznaduje mozné hrozici nebezpeci. Pokud mu nezabranite, miize dojit ke smrti nebo zavaznym
zranénim.

APOZOR

Oznatuje mozné hrozici nebezpeci. Pokud mu nezabranite, miize dojit k lehkym nebo drobnym
poranénim.

UPOZORNENi|

Oznacuje potencialné kodlivou situaci. Pokud se ji nevyhnete, miize dojit k poskozeni pfistroje nebo
predmétd v okoli.

Informace o vyrobku
Upozornéni na dulezité informace

Prectéte si pokyny

Likvidace podle smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ)

=B e

Baterie s obsahem Skodlivych latek nepatfi do domovniho odpadu

]
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Viyrobce

Oznaceni CE
Tento vyrobek spliiuje pozadavky platnych evropskych a narodnich smérnic.

Soucasti obalu roztfidte a zlikvidujte je v souladu s mistnimi pfedpisy.

Znacka pro identifikaci obalového materialu.
A = zkratka materialu, B = ¢islo materialu:
1-7 = plasty, 20-22 = papir a lepenka

gl Ul 3

Produkt a soucasti obalu roztfidte a zlikvidujte je v souladu s mistnimi predpisy.

@

Pfistroj tfidy Il

Vyrobky prokazatelné odpovidaji technickym predpistim EEU

Stejnosmérny proud
Pfistroj je vhodny pouze pro stejnosmérny proud

Pouze pro pouziti v uzavienych prostorach

Znacka posuzovani shody Spojeného kralovstvi

Symbol dovozce

FHoxD | BSOS

Pouziti v souladu s uréenim

Kosmetické zrcatko slouzi vyhradné jako pomdicka pro kazdodenni péci o plet a kontrolu nali¢eni. Za-
budované osvétleni slouzi vyhradné k lepsi viditelnosti nanasené kosmetiky a neni vhodné k osvétleni
mistnosti.

Varovné a bezpeénostni pokyny

o P¥istroj je ur€en pouze pro pouziti v domacim/soukromém prostfedi, ne v komeréni oblasti.

¢ Tento pfistroj mohou pouzivat déti starsi 8 let i osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentél-
nimi schopnostmi nebo s nedostatkem zku$enosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly
pouceny ohledné bezpe&ného pouzivani pfistroje a chapou z toho vyplyvajici rizika.

o Déti si s pfistrojem nesméji hrat.

o Cisténi a uzivatelskou Uidrzbu nesméji provadét déti bez dohledu.

¢ \/ zadném piipadé nesmite pfistroj otvirat ani opravovat, jinak jiz nelze zarugit jeho spravné fungovani.
V pfipadé nedodrzeni téchto pokynl zaruka zanika.

* Pfi pfimém slune¢nim zareni hrozi zvySené nebezpeéi pozaru. Zabraiite proto pfimému
sluneénimu zareni na zrcadlovou plochu.

¢ Obalovy material udrzujte mimo dosah déti. Hrozi nebezpe¢i uduseni.

® Pfed pouzitim se ujistéte, zda pfistroj a jeho pfisluSenstvi nevykazuji Zadna viditelnd poskozeni.
V pripadé pochybnosti pfistroj nepouZivejte a obratte se na prodejce nebo zakaznicky servis. Adresy
servisnich stfedisek jsou uvedeny v ndvodu.

o Pristroj drzte z dosahu $piCatych nebo ostrych predmétd.

¢ Pokud vam pristroj spadne nebo dojde k jeho poskozeni nasledkem padu, nelze ho jiz dal pouzivat.

o Pistroj je tfeba vypnout po kazdém pouziti a pfed kazdym ¢isténim.

Pokyny pro zachazeni s bateriemi

e Baterie se nesmi rozebirat, otevirat nebo drtit. Baterii nikdy nevystavujte mechanickym narazdm.

¢ Pokud by se tekutina z ¢lanku baterie dostala do kontaktu s pokozkou nebo o¢ima, oplachnéte pos-
tizené misto vodou a vyhledejte lékare.

¢ Nebezpeci vybuchu! Baterie nevhazujte do ohné.

¢ Baterie chrarite pfed nadmérnym teplem, horkem a slune¢nim zafenim.

¢ Pokud by byly baterie vystaveny extrémné vysokym teplotdm nebo extrémné nizkému tlaku vzduchu,
mohlo by to zpisobit vybuch nebo Unik hoflavych kapalin a plynd.

APOZOR

¢ Pfed pouZzitim baterii nabijte. K tomu vzdy pouZivejte spravnou nabijecku. Zabrarite trvalému nabijeni.



UPOZORNENi|

e Po del$im skladovani mdze byt nutné baterii nékolikrat nabit a vybit, aby bylo dosazeno maximalniho
vykonu.

Likvidace

V z&jmu ochrany Zivotniho prosttedi nelze pfistroj po skonéeni jeho Zivotnosti likvidovat spolu
s domovnim odpadem. Likvidace se musi provést prostrednictvim pfislusnych sbérnych mist
ve vasi zemi. Pfistroj zlikvidujte podle smérnice EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ). Pokud méte otézky, obratte se na pfislusny obecni Urad, ktery ma likvidaci
na starost.

Pouzité, zcela vybité baterie se likviduji prostfednictvim specialné oznacenych sbérnych nadob, ve
sbérnach zvlastniho odpadu nebo u prodejci elektrotechniky. Podle zakona jste povinni baterie likvidovat.
Na bateriich s obsahem $kodlivych latek se nachézeji tyto znacky: E

Pb = baterie obsahuije olovo,
Cd = baterie obsahuje kadmium,
Hg = baterie obsahuje rtut.

Technické udaje

Pb Cd Hg

Rozméry (D x S x V): 17.5x 18 x 34 cm

Zrcadlova plocha: 15.4x21.3cm

Hmotnost: ca.520¢g

Napéjeci napéti: 5V =—=1A

Baterie:

Kapacita 2000 mAh

Jmenovité napéti 3,7V

Oznaceni typu Li-ion

Svételné zdroje: 33 LED, teplé svétlo, studené svétlo, pfirozené svétlo
Teplota barvy: 3.000-6.500 Kelvin

Vydrz: cca 3 hodiny pfi maximalnim jasu

Technické zmény vyhrazeny.

Zaruka
Vice informaci o zaruce a zaru¢nich podminkach naleznete v pfiloZzeném zéruénim listu.
Chyby a zmény vyhrazeny

SLOVENSKY

ﬂ II Pozorne si preéitajte tento navod na obsluhu. Starostlivo si preditajte vystrazné

a bezpecénostné upozornenia. Tento navod na obsluhu si ponechajte na neskorsie
pouzitie. Navod na obsluhu spristupnite inym pouzivatelom. Pri posttpeni zariadenia
odovzdajte aj navod na obsluhu.

Vysvetlenie symbolov
Na zariadeni, v ndvode na obsluhu, na obale a na typovom §titku zariadenia sa pouZivaju nasledovné
symboly:

Oznacuje mozné hroziace nebezpe€enstvo. Ak sa mu nezabrani, nasledkom mézu byt smrt alebo
najtazsie zranenia.

A UPOZORNENIE

Oznacduje mozné hroziace nebezpe€enstvo. Ak sa mu nezabrani, nasledkom mézu byt lahké alebo
drobné poranenia.

OZNAMENIE

OznacCuje potencialne Skodlivu situaciu. Ak sa jej nezabrani, méZze sa zariadenie alebo nieco v jeho
okoli poskodit.

Informacie o vyrobku
Upozornenie na délezité informéacie

Precitajte si pokyny

Likvidacia v stlade so smernicou EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

=B e

Batérie s obsahom skodlivych latok nelikvidujte v komunalnom odpade
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Viyrobca

Znacka CE )
Tento vyrobok spliia poziadavky platnych eurépskych a narodnych noriem.

Oddelte obalové komponenty a zlikvidujte ich v stlade s komunalnymi predpismi.

Oznacenie na identifikaciu obalového materialu.
A = skratka materidlu, B = ¢islo materialu:
1-7 = plasty, 20-22 = papier a karton

Oddelte vyrobok a obalové komponenty a zlikvidujte ich v stlade s komunalnymi predpismi.

Zariadenie triedy Il

Viyrobky preukazatelne zodpovedaju poziadavkam technickych predpisov EAEU

IESRCZREICA 3

Jednosmerny prud
Zariadenie je vhodné len pre jednosmerny prud

>

Len na pouZzitie v uzavretych priestoroch

Cc
A

United Kingdom Conformity Assessed Mark
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Symbol importéra
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Ucel pouzitia

Kozmetické zrkadlo sluzi vylu€ne na podporu dennej starostlivosti o plet a na zhodnotenie kozmetiky.
Zabudované osvetlenie slUzi vylu€ne na lepsie zviditelnenie nanaSanej kozmetiky a nie je uréené na os-
vetlenie miestnosti.

Vystrazné a bezpec¢nostné upozornenia

¢ Zariadenie je ur¢ené iba na pouzitie v domacom/sukromnom prostredi, nie na komeréné pouzitie.

¢ Toto zariadenie mdzu pouzivat deti vo veku od 8 rokov ako aj osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmys-
lovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatoénymi skisenostami alebo vedomostami,
ak st pod dohladom alebo ak boli poucené o bezpeénom pouzivani zariadenia a ak rozumeju
nebezpecenstvam, ktoré z jeho pouzivania vyplyvaju.

* Deti sa nesmu hrat so zariadenim.

o Cistenie a pouzivatelski tdrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

¢ Zariadenie nesmiete v Ziadnom pripade otvarat ani opravovat, pretoze inak nie je zaru¢end bezchybna
funkénost zariadenia. Pri nedodrZani zaniké zaruka.

¢ Pri priamom sIne¢nom Ziareni existuje zvySené nebezpecenstvo poziaru. Preto zabrante pria-
memu sineénému Ziareniu na zrkadlovu plochu.

¢ Obal uchovavajte mimo dosahu deti. Hrozi nebezpe€enstvo udusenia.

¢ Pred pouzitim sa uistite, Ze zariadenie a prislusenstvo nevykazuju Ziadne viditelné po$kodenia. V pri-
pade pochybnosti ho nepouZivajte a obratte sa na svojho predajcu alebo na uvedenu adresu zakaz-
nickeho servisu.

e Zariadenie chrarite pred Spicatymi alebo ostrymi predmetmi.

¢ Ak zariadenie spadlo alebo ak sa inym spdsobom poskodilo, nesmie sa dalej pouzivat.

¢ Po kazdom poutZiti a pred kazdym Cistenim zariadenie vypnite.

Oznamenia tykajlice sa manipulacie s batériami

¢ Akumulatory nerozoberajte, neotvarajte a nedrvte. Akumulatory nikdy nevystavujte mechanickym na-
razom.

¢ Ak sa kvapalina vytekajlca z ¢lanku akumulatora dostane do kontaktu s pokozkou alebo o¢ami, post-
ihnuté miesto umyte a vyhladajte lekarsku pomoc.

¢ Nebezpecenstvo vybuchu! Akumulatory nikdy nehadzte do ohna.

¢ Akumulatory chrarite pred nadmernym teplom, horii¢avou a sine¢nym Ziarenim.

¢ Ked sa akumulatory vystavuju prostrediu s extrémne vysokymi teplotami alebo extrémne nizkym tla-
kom vzduchu, mdze to viest k vybuchu alebo vyte¢eniu horlavych kvapalin a plynov.

A UPOZORNENIE

¢ Pred pouzitim nabite akumulator. Na tento Ucel vzdy pouZivajte vhodnu nabijacku. Vyhybajte sa diho-
dobému nabijaniu.

OZNAMENIE

¢ Po dlh§om skladovani méze byt potrebné akumulator viackrat nabit a vybit, aby sa dosiahol maxi-
malny vykon.
Likvidacia
V zaujme ochrany Zivotného prostredia sa zariadenie po ukonceni Zivotnosti nesmie likvidovat
s komunélnym odpadom. Likvidacia sa méze vykonat prostrednictvom prislusnych zbernych
miest vo vasej krajine. Zariadenie zlikvidujte v stlade so smernicou ES o odpadoch z elek-
trickych a elektronickych zariadeni - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). V pri-
pade otézok sa obratte na miestny Urad zodpovedny za likvidaciu. —

Spotrebované, Uplne vybité akumulatory je potrebné likvidovat vioZzenim do $pecidlne oznacenych
zbernych nadob, odovzdanim na zbernych miestach alebo v obchodoch s elektronikou. Zo zakona ste
povinni akumulatory zlikvidovat.

Na akumulatoroch obsahujlcich $kodlivé latky najdete E

tieto znadky:

Pb = batéria obsahuije olovo,

Cd = batéria obsahuje kadmium,
Hg = batéria obsahuje ortut.

Technické udaje

Pb Cd Hg

Rozmery (D x S x V): 17.5x 18 x 34 cm

Plocha zrkadla: 15.4x21.3cm

Hmotnost: ca.520¢g

Prevadzkové napétie: 5V =1A

Akumulator:

Kapaciteta 2000 mAh

Nazivna napetost 3,7V

Tipska oznaka Li-ion

Osvetlovacie prostriedky: 33 LED, teplé svetlo, studené svetlo, prirodzené svetlo
Teplota farby: 3.000-6.500 Kelvin

Doba svietenia: cca 3 hodiny pri maximalnom jase

Technické zmeny vyhradené.

Zaruka
BlizSie informacie o zaruke a zaruénych podmienkach najdete v prilozenom zaruénom liste.
Omyl a zmeny vyhradené

ROMANA

ﬂ II Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare. Respectati indicatiile de avertizare si

de siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare pentru consultare ulterioara. Puneti
instructiunile de utilizare la dispozitia altor utilizatori. La predarea dispozitivului,
inmanati si instructiunile de utilizare.

Explicatia simbolurilor
Pe dispozitiv, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe pldcuta de identificare a dispozitivului sunt
utilizate urmatoarele simboluri:

Indica un posibil pericol iminent. Daca acesta nu este evitat, consecintele pot fi decesul ori vatamari
foarte grave.

A ATENTIE

Indica un posibil pericol iminent. Daca acesta nu este evitat, consecintele pot fi vatdmari usoare ori
minore.

INDICATIE

Indica o situatie posibil periculoasa. Daca nu este evitat, dispozitivul sau obiectele din jur pot fi
deteriorate.

CE Marcaj de evaluare a conformitatii in Regatul Unit

% Simbol importator

Utilizarea conform destinatiei

Oglinda cosmetica serveste exclusiv la ingrijirea zilnica a pielii si la aplicarea produselor cosmetice. Siste-
mul de iluminare integrat este destinat exclusiv imbunétatirii vizibilitatii la aplicarea produselor cosmetice
si nu este adecvat pentru iluminarea unei incaperi.

Indicatii de avertizare si de siguranta

 Dispozitivul este destinat exclusiv utilizarii in gospodarie/in mediul privat, nu in scop comercial.

¢ Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii peste 8 ani si persoane cu capacitate fizica, senzoriala sau
mintald limitata sau fara experienta si cunostinte necesare, numai daca sunt supravegheate sau daca
au fost informate cu privire la utilizarea in sigurantd a dispozitivului si inteleg pericolele care rezulta
din aceasta.

¢ Copiilor nu le este permis sd se joace cu dispozitivul.

e Lucrdrile de curatare si intretinere destinate utilizatorului nu trebuie efectuate de copii fara a fi
supravegheati.

¢ Nu sunteti autorizat in niciun caz s& demontati si sa reparati dispozitivul, deoarece in caz contrar nu
mai poate fi garantatd o functionare perfecta. In cazul nerespectarii, pierdeti garantia.

« in cazul expunerii la lumina solar directi exista pericol de incendiu. De aceea, evitati expune-
rea directa la soare a suprafetei oglinzii.

¢ Nu lasati materialul de ambalare la indemana copiilor. Exista pericol de asfixiere.

« inainte de utilizare, asigurati-va ca dispozitivul si accesoriile nu prezinta deterioréri vizibile. Daca aveti
indoieli, nu utilizati dispozitivul si adresati-va comerciantului dumneavoastrd sau serviciului pentru
clienti, la adresa mentionata.

¢ Nu apropiati dispozitivul de obiecte ascutite sau tdioase.

¢ Daca dispozitivul a cdzut sau a suferit alte daune, acesta nu mai trebuie utilizat.

* Dispozitivul trebuie deconectat dupa fiecare utilizare si inainte de fiecare operatiune de curatare.

Indicatii privind manipularea bateriilor

¢ Nu dezasamblati, nu deschideti sau nu rupeti acumulatoarele. Nu expuneti niciodata acumulatorul la
socuri mecanice.

o in cazul in care lichidul din celula acumulatorului intrd in contact cu pielea sau ochii, clétiti locurile
afectate cu apa si solicitati asistenta medicala.

¢ Pericol de explozie! Nu aruncati acumulatoarele in foc.

¢ \édje az akkumulatorokat a tulzott h6tdl, forrésagtol és napfénytdl.

¢ Expunerea acumulatoarelor la temperaturi foarte ridicate sau la presiuni extrem de scazute ale aerului
poate provoca explozii sau scurgeri de lichide si gaze inflamabile.

A ATENTIE

o incarcati acumulatorul inainte de utilizare. in acest sens, utilizati intotdeauna incarcatorul corect.
Evitati incarcarea permanenta.

INDICATIE

¢ Dupd depozitarea pe termen lung, poate fi necesar sd incércati si sa descércati acumulatorul de mai
multe ori pentru a atinge performanta maxima.

Eliminarea ca deseu

In vederea protejarii mediului inconjurator, dispozitivul nu trebuie eliminat cu reziduurile menaje-

re, la finalul duratei de viata. Eliminarea ca deseu se poate realiza prin intermediul centrelor de E
]

colectare corespunzétoare din tara dumneavoastra. Eliminati aparatul ca deseu conform preve-
derilor Directivei CE privind deseurile de echipamente electrice si electronice - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). Pentru intrebari suplimentare, adresati-va autoritatii locale
responsabile pentru eliminarea deseurilor.

Acumulatoarele uzate, complet goale, trebuie eliminate ca deseu in recipientele de colectare special mar-
cate, la firmele specializate sau la comerciantul de electrice. Aveti obligatia legala de a elimina acumula-
toarele ca deseu.
Acumulatoarele care contin substante toxice

prezinta aceste simboluri: E
Pb = bateria contine plumb,
Cd = bateria contine cadmiu,
Hg = bateria contine mercur.

Date tehnice

Pb Cd Hg

Dimensiuni (L x | x ): 17.5x 18 x 34 cm

Suprafata oglinda: 15.4x21.3cm

Greutate: ca. 520 g

Tensiune de exploatare: 5V=—=—1A

Acumulator:

Capacitate 2000 mAh

Tensiune nominald 3,7V

Denumirea tipului Li-ion

Becuri: 33 de LED-uri, lumina caldd, lumina rece, lumina naturald
Temperatura de culoare: 3.000-6.500 Kelvin

Durata de iluminare: aproximativ 3 ore la luminozitate maxima

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari de naturd tehnica.

Garantie
Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de garantie, consultati brosura de garantie
inclusa in pachetul de livrare.

Sub rezerva erorilor si modificarilor
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Informatii privind produsul
Indicatie privind informatii importante

Cititi instructiunile

Eliminarea ca deseu in conformitate cu prevederile Directivei CE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice -
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

== B e

Nu eliminati la gunoiul menajer baterii care contin substante nocive
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Producator

Marcaj CE
Acest produs indeplineste cerintele directivelor europene si nationale in vigoare.

Separati componentele ambalajului si eliminati-le conform reglementérilor locale.

Marcaj pentru identificarea materialului de ambalare.
A = Abreviere pentru material, B = Numarul materialului:
1-7 = Material plastic, 20-22 = Hartie si carton

Separati produsul si componentele ambalajului si eliminati-le in conformitate cu
reglementdrile locale.

Aparat din clasa Il

S-a demonstrat ca produsele indeplinesc cerintele reglementarilor tehnice ale Uniunii
Economice Eurasiatice (UEE)

IESRCEREICA 3

Curent continuu
Dispozitivul este adecvat numai pentru curent continuu

ﬁ A se utiliza numai in incaperi inchise
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Beurer GmbH e Soflinger Str. 218 ¢ 89077 Ulm (Germany)

www.beurer.com e www.beurer.healthguide.com
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